
Salon du livre
francophone

13 et 14 mai 2022 - Entrée libre

INSTITUT FRANÇAIS D'ÉGYPTE AU CAIRE
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m  13 و 14 مايو 2022 - الدخول مجاني

المعهد الفرنسي بمصر، المقر الرئيسي بالقاهرة

Pour continuer à faire vivre le livre

francophone toute l'année, abonnez-

vous au réseau des médiathèques de

l'IFE. 



Mounira    Héliopolis    Alexandrie

medcaire@ifegypte.com

mediatheque.helio@ifegypte.com

medialex@ifegypte.com




1 Madrasset El Huquq El
Frinseya Road, El Mounira,

Downtown, Cairo
Governorate




1 شارع مدرسة الحقوق
الفرنسية، المنيرة، وسط

البلد، القاهرة
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S A L O N  D U  L I V R E
F R A N C O P H O N E


L’Institut français d’Egypte au Caire accueille le salon du

livre francophone. 

Une vingtaine d’éditeurs et libraires présentent leurs

dernières parutions avec, en parallèle, la participation

inédite d’auteurs variés, dont May Telmissany et Sophie

Adriansen. Des débats d’idées, cafés littéraires, lectures de

contes, visites et représentations théâtrales exclusives

pour tous publics auront également lieu chaque jour le

matin et le soir. 

L’exposition Masr’Image, issue du concours photo du même

nom et de la campagne « Dis-moi dix mots » sera présentée

durant ce week-end.

L I B R A I R E S  E T  É D I T E U R S  P R É S E N T S  :

Mahroussa

El Maraya

Al-Arabi

Sefsafa

Altanweer

Afaq

Al-Kotob

Khan

Rwafead

Al-Thaqafa Al-Gadida

Renaissance

Les Amis du Livre

Livres de France

Librairie franco-égyptienne

IFAO

La Librairie francophone

É D I T E U R S   :

VENDREDI ET SAMEDI 
13 ET 14 MAI DE 11H00 À 18H00

L I B R A I R E S  :

Jour 1
Vendredi 13 mai



«  L E  M O N D E  M E R V E I L L E U X
D U  T E M P S  »
10H30 - MÉDIATHÈQUE













Nourhane Nabil, Chevalier

des arts et des lettres propose

des histoires autour de la

notion du temps dans la

littérature jeunesse : du lapin

blanc d’Alice aux pays des

merveilles au lièvre de la

Fontaine. Sur inscription :

medcaire@ifegypte.com

P R O G R A M M E  D E S
R E N C O N T R E S  E T

S P E C T A C L E S



Conte 

«  L E S  F A B L E S  D E  L A
F O N T A I N E  »
12H00 – THÉÂTRE
Monté par Mohamed Al-Ghawy

(AFCA), ce spectacle met en scène

9 fables de Jean de la Fontaine,

présentées par Omar Gamal,

illustrées sur le sable par Israa

Al-Ghazali et mises en musique

directement sur scène par Mina

Noor. Sur inscription :

medcaire@ifegypte.com

Jeune public

Adulte

Spectacle 2
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 P R É S E N T A T I O N  D E  L A
B I B L I O T H È Q U E  V I R T U E L L E  D E
L ’ I U F P
13H30 – THÉÂTRE 

Ouverture et lancement de la

bibliothèque virtuelle de

l’Institut universitaire de

formation des professeurs

(IUFP), en présence de madame

Rozenn Dupuy d’Angeac,

médiatrice ressources et

services de Réseau Canopé à

Laval et anciennement

responsable d’édition au sein

des Editions Glénat. 

V I S I T E  G U I D É E  D E
L ’ I M P R I M E R I E  D E  L ’ I F A O
14H30 – IFAO

Fondé en 1880 par Gaston

Maspero et Jules Ferry,

l’Institut français

d’archéologie orientale est un

centre de recherche

d’excellence consacré à

l’égyptologie. Sa mythique

imprimerie, ayant traversé les

siècles, ouvrira ses portes à

l’occasion de ce salon et la

visite est guidée par Mathieu

Gousse, directeur des

éditions.

cONFérence

Visite guidée








 «  M A Y  T E L M I S S A N Y
É V O Q U E  K A F K A  »
17H00 – PATIO 

Romancière, traductrice et

critique de cinéma, May

Telmissany évoquera les travaux

de Franz Kafka et de leur

contemporanéité ainsi que le

livre sur Kafka des philosophes

français Deleuze et Guettari,

dont elle effectue actuellement la

traduction. 

Rencontre modérée par Hany

Hanna, chargé du livre à

l’Institut français d’Egypte

Café littéraire

«  L A  B A N D E  D E S S I N É E  E N
E G Y P T E  »
16H00 – PATIO 

Quelle est la place et quelles sont

les perspectives de la bande

dessinée en Egypte ? Hicham

Rahma, cofondateur de Toktok et

figure de la scène BD égyptienne

discutera de ces enjeux avec

Magdi Al Chaféï, auteur du

premier roman graphique arabe. Café littéraire
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C É R É M O N I E  D ’ O U V E R T U R E  
18H30 – PATIO




Ouverture du salon par Son Excellence
monsieur Marc Baréty, ambassadeur de

France en République arabe d’Egypte.





R E M I S E  D E S  P R I X  D U
C O N C O U R S  D E  P O É S I E  A R A B E

L’Institut français d’Égypte et l’Institut

français d’archéologie orientale se sont

associés pour organiser ce premier concours

de poésie en langue arabe à l’occasion du Printemps des Poètes dont le

thème était cette année « l’Éphémère ». 

La remise des prix s’effectuera en présence des membres du jury,

notamment Nada El Shabrawi, poétesse égyptienne, Gharraa

Mehanna, professeur émérite du département français – Faculté des

lettres de l’université du Caire et Rasha Omran, poétesse syrienne.

R E M I S E  D E S  P R I X  D U  C O N C O U R S
P H O T O G R A P H I Q U E  M A S R ’ I M A G E

L’Institut français d’Egypte a organisé un concours photo et vidéo en

lien avec la campagne Dis-moi dix mots afin de promouvoir la

richesse de la langue française. Cette année, le thème est 

« la surprise » et les participants devaient choisir d’illustrer l’un des

dix mots proposés par une photo ou une vidéo prises au téléphone

portable. La remise des prix s’effectuera en présence des membres du

jury, dont Marina Habib, représentant l’Ambassade du Royaume de

Belgique en Egypte, Léon Dubois, photographe et Marwa Abou Leila,

directrice de Photopia, partenaire du concours.

MASR'IMAGE
مصريماچ

«  L O I N  D E S  Y E U X  P R È S  D U
C A I R E  »
20H30 – THÉÂTRE 

L’autrice Coline Houssais et le

dessinateur Mohamed Wahba

seront en scène pour unir le

stylo et le pinceau et faire

revivre le temps d’une

conférence pas comme les

autres les grandes figures

politiques et musicales qui ont

marqué l’imaginaire collectif

du Golfe (persique) à l’Océan

(atlantique) dans ce cœur

battant du XXe siècle arabe

s’étendant des indépendances à

la mort de Gamal Abdel Nasser. 

Spectacle

«  P O È M E S  E T  D E S S I N S  U K R A I N I E N S
D E  L A  L I G N E  D E  F R O N T  »
19H30 – PATIO 

Un focus particulier est proposé lors de

ce Salon, en invitant l’Ambassade

d’Ukraine en Egypte. Le poète, critique

et traducteur Samir Mundy présentera

un recueil de poèmes ukrainiens écrits

lors de la première semaine de la

guerre en Ukraine. Ces poèmes,

traduits en arabe, témoignent avec

force du ressenti d’habitants

ukrainiens face au chaos qui

chamboule leur vie.
Café littéraire
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https://ar.wikipedia.org/wiki/%DA%86


Jour 2
Samedi 14 mai



«  L E S  F A B L E S  D E  L A
F O N T A I N E  »
09H30 – THÉÂTRE
Monté par Mohamed Al-Ghawy

(AFCA), ce spectacle met en scène

9 fables de Jean de la Fontaine,

présentées par Omar Gamal,

illustrées sur le sable par Israa

Al-Ghazali et mises en musique

directement sur scène par Mina

Noor. Sur inscription :

medcaire@ifegypte.com
Spectacle

«  L E  M O N D E  M E R V E I L L E U X
D U  T E M P S  »
10H30 - MÉDIATHÈQUE




Nourhane Nabil, Chevalier

des arts et des lettres raconte

des histoires autour de la

notion du temps dans la

littérature jeunesse : du lapin

blanc d’Alice aux pays des

merveilles au lièvre de la

Fontaine. Sur inscription :

medcaire@ifegypte.com

Conte 







Jeune public

Adulte










P R É S E N T A T I O N  D E  L A
B I B L I O T H È Q U E  V I R T U E L L E  D E
L ’ I U F P
13H00 – THÉÂTRE 

Ouverture et lancement de la

bibliothèque virtuelle de

l’Institut universitaire de

formation des professeurs

(IUFP), en présence de madame

Rozenn Dupuy d’Angeac,

médiatrice ressources et

services de Réseau Canopé à

Laval et anciennement

responsable d’édition au sein

des Editions Glénat. 

V I S I T E  G U I D É  D E
L ’ I M P R I M E R I E  D E  L ’ I F A O
14H00 – IFAO

Fondé en 1880 par Gaston

Maspero et Jules Ferry,

l’Institut français d’archéologie

orientale est un centre de

recherche d’excellence consacré

à l’égyptologie. 

Sa mythique imprimerie, ayant

traversé les siècles, ouvrira ses

portes à l’occasion de ce salon

et la visite est guidée par

Mathieu Gousse, directeur des

éditions.

cONFérence

Visite guidée
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«  P A R L E R  A U T R E M E N T  D U
F É M I N I N  A U J O U R D ’ H U I  »
17H30 – PATIO 

Comment parler aujourd’hui du

féminin ? Sophie Adriansen,

écrivaine française, discutera des

évolutions du féminin et de son

récit lors des dernières années,

ainsi que de ses perspectives. 

Rencontre modérée par

Emmanuella Delt-Pascal Michel de

l’Université Senghor.

«  L A  R E P R É S E N T A T I O N  D E S
F E M M E S  D A N S  L A  P R E S S E
A R A B E  »
16H30 – PATIO 

Auteur, traducteur et chercheur

franco-égyptien, Victor Salama

porte un projet d’anthologie autour

des revues féminines arabes du

début du XIXème aux années 1960,

soulignant ainsi l’évolution des

sociétés arabes et de leur regard

sur les femmes.

Rencontre modérée par Fallone

Agbe de l’Université Senghor.

Café littéraire

Café littéraire


 «  L E S  É C R I T U R E S  D E
L ’ E G Y P T E  A N C I E N N E  E T  L E U R
D É C H I F F R E M E N T  »
19H00 – PATIO 

Directeur de l’Institut français

d’archéologie orientale et

égyptologue de premier plan,

Laurent Coulon présente à

l’occasion du salon une vision

historique du processus de

déchiffrement des écritures de

l’Egypte et de leur signification.
Café littéraire







«  P O É S I E  D ’ A F R I Q U I A  »
20H30 – THÉÂTRE 

Cette performance théâtrale,
fruit d’une collaboration et
d’une sensibilité partagée
entre un père metteur en
scène et son fils non acteur
Teymour El Attar, offre un
mouvement éclectique autour
des mots de onze poètes de
sept nationalités différentes
venant de toute l’Afrique.

Spectacle
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